REPUBLIC OF POLAND
RZECZPOSPOLITA POLSKA

HEALTH CERTIFICATE
for the export of milk products for feeding purposes from the Republic
of Poland to the People’s Republic of China; Swiadectwo zdrowia dla
eksportu produktow mlecznych na cele paszowe z Polski
do Chinskiej Republiki Ludowej

ber /\Nr Swiadectwa:

IZ
ihg cduntry and competent authority/ Kraj eksportu i wladza wtasciwa:

I. Iden%é:ion of the products //Ide ikacja produktow:
1. Producer ( name¢’, address , Approval er ) P7%cent (nazwa, adres, numer
zatwierdzenia):

|  /

2. Description of the product/ OpisW / / /

3. Product contains animal origin materials from téavzol/wi g Apecies/Produkt zawijera
sktadniki pochodzenia zwierzecego od nastepujacych gatunkow:

4. Nature of packing/Rodzaj opakowar: 7 y

S. Number of packages/ Liczba opakowari:

6. Net weight/ Waga netto:

7. Lot/Batch production reference number/Numer referencyjny partii produkcyjnej:

II. Origin of the products/ Pochodzenie produktow:
1. Consignor (name and address) /Wysytajacy (nazwa i adres):




2. Place of loading/ Miejsce zaladunku:

3. Means of transport/Srodek transportu.:
Flight/Ship/ Lot/ Statek:
4. Container number/ Numer kontenera:

Seal number/ Numer plomby:

III.

1. Country place of destination/ Kraj i miejsce przeznaczenia:

Destina of the products/Przeznaczenie produktow:

AN )
<N%n&)an7£7/resséf/a)ons' 74 M adres odbiorcy:

1.

Maedi-visna, wirusowego zapalenia stawdéw i mézgu koz, zarazy ptucnej’bydia.

The above mentioned products have been manufactured in an establishment that:/ Ww.

produkty zostaty wytworzone w zakladzie, ktéry:

a) meet the requirements of feed safety and veterinary health stipulated by the laws and
regulations of China and Poland;/ spetnia wymogi dotyczace bezpieczeristwa pasz i zdrowia
weterynaryjnego okreslone w przepisach ustawowych i wykonawczych Chin i Polski;

b) has been registered and approved by the Polish competent authority, and its production is
under effective supervision;/zostal zarejestrowany i zatwierdzony przez polski organ
wtasciwy, a jego produkcja przebiega pod skutecznym nadzorem;

c) has established and implemented HACCP plan or other safety and quality control program
which has been accredited by certification and accreditation agency recognized by the
Polish official authority;/ustanowit i wdrozyt plan HACCP lub inny program kontroli
bezpieczeristwa i jakosci, ktéry zostal akredytowany przez agencje certyfikacji i akredytacji
uznangq przez polski organ wtasciwy;

d) has been registered by the General Administration of Customs of the People’s Republic of
China (GACC);/zostal zarejestrowany przez Generalna Administracje Celna Chinskiej
Republiki Ludowej (GACC).



3. The above mentioned products are in compliance with the following requirements:/ Ww.
produkty spetniajq nastepujqace wymogi:

a) have been manufactured from dairy ingredients originating from the Republic of Poland;/
zostaly wyprodukowane ze sktadnikéw mlecznych pochodzaqcych z Rzeczypospolitej Polskiej;

b) the raw milk was derived from animals which were healthy and free from any signs of
infectious disease;/mleko surowe pozyskano od zwierzat, ktére byly zdrowe i wolne od
jakichkolwiek oznak choroby zakaznej;

c) the raw milk does not contain colostrum which was produced by a cow within seven days
after giving birth to its offspring;/mleko surowe nie zawiera siary, ktéra zostala pozyskana
od krowy w ciggu siedmiu dni po urodzeniu potomstwa;

d) have been subjected to a heat treatment which meet the requirements of the Polish laws
and regulations and is approved by the General Administration of Customs of the People’s
Repubhc of China (GACC);/ zostaly poddane obrébce cieplnej, ktora speinia wymogi polskich

ustawowych i wykonawczych i jest zatwierdzona przez Generalng Administracje
kzej Republiki Ludowej (GACC);

i wykonawcze
are allowed ta

Salmonella: absence in 25g:n= 5, c =
Total bacteria count:<2*10¢ CFU/g
Molds count:<1*103 CFU/g

where:

n= number of samples to be tested;
m=threshold value for the number of bacteria; the result i$
number of bacteria in all samples does not exceed m;
M=maximum value for the number of bacteria; the result is conside
number of bacteria in one or more samples is M or more;

still being considered acceptable if the bacterial count of the other samples is m ©
Salmonella: nieobecna w 25 g: n=5, ¢c=0, m=0, M=0.

Catkouwita liczba bakterii: <2*10° CFU/ g

Liczba plesni: <1*103 CFU/g

gdzie:

n = liczba prébek, ktére maja bycé przebadane;

m = warto$¢ graniczna liczby bakterii; wynik jest uznawany za zadowalajqcy, jezeli liczba
bakterii we wszystkich prébkach nie przekracza m;

M = maksymalna warto$é dla liczby bakterii; wynik jest uznawany za niezadowalajacy,
jezeli liczba bakterii w jednej lub kilku prébkach réwna sie M lub wiecej;

¢ = liczba préobek, w ktorych liczba bakterii zawiera sie miedzy m i M, i wynik jest wciqz
uznawany za akceptowalny, jezeli liczba bakterii w pozostatych prébkach réwna sie lub nie
przekracza m.



S. The above mentioned products are packaged in new, clean, impermeable, moisture resistant
and durable material and the outer package are labelled in Chinese according to the Chinese
Feed Labelling Standard./ Ww. produkty sa zapakowane w nowy, czysty, nieprzepuszczalny,
odporny na wilgoé i trwaly material oraz zewnetrzne opakowanie musi byé oznakowane
w jezyku chiriskim zgodnie z Chiriskim Standardem Znakowania ZywnoSci.

6. Effective measures have been taken to avoid contamination of the above mentioned products
during processing, storage and transportation./ Podjeto skuteczne $rodki aby uniknaé
skazenia wyzej wymienionych produktéw w trakcie przetwarzania, sktadowania oraz
transportu.

Date/Data

(Signature of the Official Veterinarian)*/
(Podpis urzedowego lekarza weterynarii)*

*The signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing / Podpis i piecze¢ musza mieé¢ inna barwe niz
kolor druku



